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Prefix

[ab—, a—,
abs—
ad—, ab—,
ac—, af—,
ag—, al—,
an—, ap—,
ar—, as—,
at—, a—
ante —,
anti—
circum—
com—
(cum),
co—, col—,
con—,
cor—
contra—,
contro—
de—

E dis—, di—,
dif —
ex—,e—,
ef—
extra—,
extrof

[ m—

im—, ir—
in—, ig—,

l:il—, im—,
ir—
inter —
intra—
intro—

ob—, o—,
I:oc—, of —,

op—

Latin—English Prefixes

(—H iy 722 )
General Meaning
away, from, down

to, at, toward, near

before, prior to, in
front of

around, about, on
both sides

together with, joint,
equally, very

against, opposite

down, off, away
from, entirely, undo

separation, not,
away, intensity,
opposite

out, out of, away
from, former
outside, beyond

in, into, within, on,
toward, very

not, without,
opposing

between, among,
reciprocal,

within, inside of

into, within, inward
over, against,

toward, vary, before,

upon

—RENEEE

(1)
Examples
abduct, avert, abstain

adduce, abbreviate,
accept, affect,
aggravate, announce,

approximate, arrogate,

assimilate, attempt,
ascribe

antecedent, antiquity,
anticipate
circumnavigate,
circumspect
commission,
composition, coequal,
collect, conduce,
correct, council

contradict,
controversy,
countersign

deduce, depart, defect

dismiss, divert, differ,
dishonest

exact, erect, effect

extraordinary,
extrovert

induce, illusion,
immanent, irrigate
inactive, ignoble,
illegal, immature,
irregular
intercept, interact

intramural,
intravenous
introduce, introvent
obviate, omit,
occasion, offter,
opponent
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Prefix General Meaning Examples
per— through, very perfect, perform,
pervious
post — after, following, postscript, postpone,
later, behind post-mortem
pre before (in time, precede, prejudice,
(prae—) place, or rank) presentiment, preside
preter past, beyond pretermission,
(praeter) preternatural
pro— before, forward, for, proclaim, produce,
in behalf, in place procure, prolong,
of, favoring pronoun, proslavery
re—, red — back, again recede, reiterate,
redundant
retro— backward, back, retroactive, retrograde,
behind retrospect,
retrospective
se—, sed — away, aside, apart secede, secure,sedition
from
sub—, under, beneath, substance, success,
suc —, below, inferior suffer, suggest,
suf —, summon, suppress,
sug—. surreptitious, suspense,
sum-—, suspect
sup—,
sur—, sus—,
su—
subter — below, under subterfuge
[super—, over, above, on top, supersede, superscript,
sur— excessive supersonic, survey
Etransf, across, beyond, over transact, transcribe,
tra— translucent, traduce,
tradition
ultra — beyond, excessive, ultraviolet,
beyond the range of, ultramodern,
extreme ultramarine, ultrasonic
Latin—English Suffixes 5 35— HIENEREE
. General . . ..
Suffix . Latin Words English Derivatives
Meaning
—aceus made of ; crétaceus cretiaceous

belonging to
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Suffix
—acea
(n. pl.)
—-alis

—anus

—arium

(n.)
—aris
— aticus
—icus

—aticum

(n.)

—atus
(verbs)

(adj.)

(nouns)

—ax(—
acis)
+ —tas

(—AH9 7 BRR)

General Meaning

pertaining to ;
like
pertaining to ;
belonging to
to

pertaining to ;
belonging to
nouns
denoting place

pertaining to ;
belonging to
pertaining to ;
belonging to

(perfect
passive
participles
changed to
verbs in
English)

shaped like ;
concerned
with

one who
office
lendency to ;

inclined to

abstract nouns
of quality

crustacea
legalis

Romanus
hiimanus

subterraneanus
ordinarius

aviarium

aquarium
popularis

aquaticus
publicus
viaticum
foliaticum

creatus

navigatus
dentatus
privatus
legatus
senatus
pugnax

plugnacitas

(#1)
Examples
crustdacea(n)—

legal

Roman

human ;
humane

subterranean—
ordinary

aviary

aquarium
popular

aquatic

public
vidticum

foliage

create

navigate
dentate
private
legate
senate
pugnacious——

pugnacity——
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Suffix
—bilis

—brum

—crum

—trum
—bulum

—culum
—ulum
—ernus

—urnus

—erna
(£

—ia

—tia
—ntia

—idus

—ilis

—inus

—ienus
—ina ({.)

able to be,
capable of
being ;

inclined to

means ; place
of action

means ; place
of action

pertaining to

abstract nouns
of quality

(from base of
pres. part.)
possesing the
quality of
pertaining to ;
capable of
being, able to
be

pertaining to,
like

nouns

General Meaning Latin Words

laudabilis

visibilis
vertebra (f.)

fulcrum

rostrum
vestibulum

vehiculum
ridiculum
modernus
nocturnus

caverna

taberna
miseria

justitia
frequentia

timidus

puerilis

civilis
facilis
ductilis
marinus
aquilinus

aliénus
doctrina

English Derivatives

laudable

visible
vertebrar-

fulcrum

rostrum
véstibule

véhicle

ridicule
modern
nocturn(e)——

cavern

tavern
misery
justice
frequence, —
cy

timid

pierile

civil

facile
ductile

marine

aquiline
alien
déctrine
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Suffix

—i0
(n.)+
present
stem of
verb

—io
(n)+
stem of
perfect

pass. part.
ium

—cium
—tium
ius

—ivus

-lentus

—culus
--ellus
—olus
—ulus

—men

—mentum

General Meaning

nouns of
action ; state
; result of
action

abstract nouns
of action

neuter nouns
of place ;
result of
action

characterized
by ;
belonging to
pertaining to ;
tendercy ;
capable of
full of ;
disposed to
implying
amallness ;
affection ;
contempt ;
diminutives

means ;
action ; resulf
of action
means ;

of action

result

Latin Words

legion

action—

version —

studium

aedificium
hospitium

praemium
collégium

varius
anxius

activus
missivus

corpulentus

articulus

libellus

gladiolus
scripulus

formula (f.)
corpusculum
(n.)

regimen

specimen
regimentum
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English Derivatives

legion

action

version

study

edifice
hospice————

premium-———
college

various
anxious

active
missive

corpulent

article

libel (la:bl) —

gladiola
scriiple

formula
corpuscle

régimen

spéciment
régiment
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Suffix

—monium

—monia

—nt —

—or +
present
stem of
verb

—or t+
stem of
perfect
pass. part.

—orius

—orium
(n.)

—0sus

—0X

+ —tas

—tas

—tudo

General Meaning

abstract nouns
of action ;
result of
action

(stem of
present
pariciple)
relating to

abstract and
collective
nouns
denoting
action or
condition
denoting an
agent

pertaining to ;

belonging to
nouns
denoting place
full of

tendency to ;
inclined to ;
abstract nouns
of quality
abstract and
collective
nouns
denoting
quality
abstract nouns
denoting
quality

Latin Words

sanctimonium

acrimonia

diligent —

sentient —

clamor

narrator

auditorius

notorius
auditorium
factorium
verbosus
ferox
ferocitas
gravitas

libertas

altitudo

English Derivatives

sanctimony——

acrimony

diligent———

sentient

clamor

narrator

auditory

notorious
auditorium——
factory
verhdse

ferocious
ferocity
gravity——

liberty

altitude———
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Suffix General Meaning Latin Words English Derivatives
—tum (neuter ending factum fact BE, BHE
of perf, pass.  habitum habit BB, <&, —
part.) result a8 AR
of action ;
completed act
—tiira resulf of captiira capture WzhZ kL
action
—siira fissiira fissure HOKHOFE
M A
—{ra figiira figure Aok, A
#) etc.
—tus fouth adventus advent T RS, ~ B
declension o
nouns
—sus identical in sénsus sense RE., BB
from with the v R,
perf. pass.
part.
—tiis abstract nouns virtis virtue X, fE, EA
denoting
quality
—us second barbarus barbarous Bl BE«
seclension
masculine severus sevére B, EOL
adiective W
—uus belonging to continuus continuous——  Hlh I\
assiduus assiduous BRI, B
bas

PS. facsimile=

fac + simile

'772v3), BEERX (B%E) : fax.

make similar one

N —

=exact copy

CHIZE 5T, 7 VEBENENBEEEICRECEE D Db, &K
BOBEN LB EREBNEEYLTCV2b00b, —BRARTH S,
HMEEORK b, EE/LTER Roots oW Th #EF, HETIXT T VEL
WEXHERNL T\ 5,

fl 2 WX, transportability & \» 5 16 XFEDHE S 5 L T A A,
trans=beyond # 2 T ($£§HZE]) +port = to carry .5 (ZEHR) +ability =
able + ty ATBEM BB 3B H Z & (ERFE) nbl-TWT, BE%b &
EEEWEEILZ L bbb, AR — Y sports L\ O BEFEDL, RUL,
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5 5 v & porto = to carry GES) DOIREZE CGEZBEwIZ25 7L EHB)
D—>T, disport DEMIHITBE 72\, TEERL OBIBILIRILD 523, #
HOBHETEFT S, LS EECIC, BILAFELEL -ARIEMKEE
WA OEEFERI ) FER, 1986 F4 10 FIM(X, 100 D#EHEE, 118 D#
BE. T LT 240 0FERMBEY EFbhTv5b, —AZLb->TwT, HH
v BECYLOER D THEL T3,

2) HEABCEE LB DEHEBNT
%@m‘&ﬁoﬂ%fﬁ—%ﬁm%tb#\%iﬁ.mimﬁ\mvﬁ
DEFROBX, THH, REORME (B4 k), KREOH2TH, Fu s
DEMEEZDHE*K, CELSIOR® «CORONA-FAMILIA «GLORIA-INTE-
GRA:VIGOR (HABID HEIEL X, 77 VEBCEHAK DA%\ 1),
IPSA:LUX-PRIMA oMM AICE oD 77 VECHE T O
TR TERHS, BICEELOBEET, 77 vEBOERBAH O &
EBVBALT D, THETS T VEBIIFEEL W ELELERTEL
FAELBRIBEN LI, WESRILUT 7 v ENMEbRATWS Z LSS &,
57 VEBRFEEN, el b\v)d TEEMLLBIING ) LA, EE
LTI 7 VEDORIEICEE, £ L THVEKRYRT L 515,
(8) BEZEEMBNTH, Bz,

“@ Audi, @ vide, @ tace, @ si ® vis ® vivere @ in ® pace.” "@®% L,
QO®FFC, OOES LcThiE Ol x| ORAIWV1 Qo
B J(OHHNOEFIL, 77 VB L BAEX NI I3 b OFEEN
BT, 505 XHIITFFEL v

2000 O R —< AD TEFEOHE, X, £XAHEHLLT, 5bFD
THb, BLeNWIFERFAERLE ST, br-oHOBUWEENDL
niswL, FroxIhsEINTHHA 5, Tiodk, BieowT, “ODif-
ficile @ est @ longum @ subito ® deponere ® amorem.” "@&F\ = &
FheErY, @RR, OFETHZ L3OO LV, L5 2 EiEd, “O

Humanum @ est ® amare, ©® humanum @ autem ® ignoscere @ est.” '®




FTDHILROOABOLLVCETHY, OPHTZ L, OF-OAHD
LW ey EWOKRTE LIk, ZEDLIRES D L,

BEEX, 1FEMI 100 ¥ #2525, WTFRbRREBLCEEY
BXTWBDT, HRFTH D, PGS ELH, AEDOKY) T &%k,
FORERBELLIORECE TS L, FIRICEERM-T, KECHE2S L
WHEER WA, T30y, REROETHRALTKI 5,

TVRBORESE G "9150 55 VB K¥EKID)

. pax vobiscum !
. et tq, Brite !
. spés mea Christus.

. té deum laudamus.

7

1

2

3

4

5. dominus illiminatico mea.
6. id mihi atile est.

7. td mihi sola places.
8. hodié mihi, cras tibi.
9. non sibi, sed patriae.
10. némo6 me impiné lacessit.

11, mea virtiite mé involvo.

12, mé meae latrant canés.

13. sunt superis sua jura.

14, timor mortis conturbat me.

15. sua eum commendat modestia.
16. faciés tua computat annos.

17. ad suum quaestum callidus est.
18, sua minera mittit cum hamo.
19. ego dignus sédium patris mei.
20, ea sola voluptas solamenque mali.

21. nostra sine auxilio fugiunt bona.
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22, multi multa sciunt, s€ autem némo.

23. ego dormio et cor meum vigilat.

24. divitiae meae sunt, ti divitiarum es.

25, etiam capollus tnus habet umbram suam.

26, consortid malorum mé quoque malum facit.

27. mea culpa, mea culpa, mea maxima culpa.

28. homo doctus in sé semper divitias habet.

29. est deus in nobis, et sunt commercia caeli.

30, est animus tibi, sunt mores, est lingua fidésque.

AR EHHENM, WEOHEHE T, HEED ERIH I EE,

1, "FRnE ALk ) (AHEFAX I vhoREDOETE, AF T
Dominus vobiscum),

2. "TBrutus!#Hid s> ! 4 (Caesar, 100-44 BC.) [BC 44 4£, Caesar B
HETHFEEFC, BOKABrutus E Th AW Z LR HELALT
%],

3. T¥ VAP RBFAOFYE, (77 vEOMILEFO,

4, THEIWMTHDhlelckFEL T, (St. Ambrosius fEOER "7 -«
7v A BHOA),

5. TERFON, GFE27, 1 T FhoH, FRE#EERR LY, &
# < Do

6. THIIFITE - THRIZILD,

7. THigtciZ B o BT A Y 5 (Ovidius, BC43-AD17),

8. TRAICXEGH, distciwidbLicy (AHEE 1~ 7FE 38, 22 FEE~
DEMDOFTELDHID

9. THA DD TR, HEO D2, (Cicero)

10, THEd, ERZTiT, BAEES &k (%) ey (Scotland),

11, "R F o hTtHS %8t (Horatius, BC65-8),

12, TRADO R E b HFACR 2 % 5 (Plautus, BC254-184),




13,
14,
15.
16,
17
18.
19,
20,
21,

22,

23

24,

25

26,

27

28
29
30
4

TR x g boEsH S (Ovidius, BC43-AD17),
ORISR EE T,

T Z B2, BEHET 5.
CHIt-DBEED el DFELE 2% (Juvenalis, AD60?-140),
TSI LTk B a3y (Plautus, BC254-184),

T8t S TESOEHELES, (BWTITLHh, DEE),
TRRE DD A AAHE LV,

TEREOM—Drkd L, REORSD | (Vergilius, BC70-19),
FHox DFIZEE, B & 572, EF T <L (Ovidiug) T TEEZ F D
IV k<,

"ELDOANIEL DI ERABY, BFDZ LEHLe -, (St. Ber-
nardus, 1090-1153),
L TRHBESsTVTh, DREBEEDH TS,
TERFRWCE L, BB BT (Seneca, BC3-AD65),
TEZoE-AT2 2, Bo0onFR >, (Publius Syrus,)
FTEALDSEH VI, BAXEARCT 2, (RIZLIERL 23,
DED
SIASEDBRED ZhbAABLE D, Tk E R ERBED
(37 VEDIVORFOBHCHD TEADH D 1,
,BEOHH ANIECESTEFOPICE X2, (Titus Phaedrus)
. TEEOS btk bR, REDIRA D S (Ovidius)
L THRRERICIBR S, BHEL, AL, EE L H D (Horatius),

EEOEE LOEETLLOINN EEDEER EGLRHETH -

THHREHNE . T TAABTHORTVWHIEEOEE, M2 &

D, ek, el B B BEITVETTY VPRLT, A

RN T A, BE1 6L, FEI30 rDEEOETEYEZ A,

a) Latin : QUIA IN IPSO CONDITA SUNT UNIVERSA IN
CAELIS ET IN TERRA. (COL 1, 16)
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(&) B DEO T/ IPSO TH 5, EIIKFEDEZE, AL, 5 &
LB, &R COL 1, 15 Tikiav,
HASE Redhsrdbodchsrbod, FHRrETeRuTELRLL
LTHb,

35 For in him were created all things in heaven and on earth.

{A5E . Car en lui tout a été créé dans les cieux et sur la terre.

$ZE . Durch ihn ist alles geschaffen worden, was im Himmel und auf
der Erde lebt.
f#5E . Poiché per mezzo di lui sono state create tutte le cose, quelle

nei cieli e quelle sulla terra.

FAgE . Por medio de él, Dios cred todo lo que hay en el cielo y en la

tierra.
b) Latin: ®D111ges ®Dom1num Deum tuum .S toto corde tuo et ®
ex tota tua et ©ex tota tua et ©ex tota virtute tua. 2

Diliges @proximum tuum @tamquam teipsum. (Mc 12,
30 — 31 = Dt6, 4s; Lv 19, 18)
HARE ®ID%)§< L, 4#%?$%)§< L. ©,E.Ek\%)§< L, 677%)3< LT,
QBT DM TH L LR BLILS . BAX BHDL ST
Lizd iy,

#EE © Youmust love the Lord your God with your all your heart, with
all your soul, with all your mind and with all your strength. You
must love your neighbour as yourself.

{ABE . Tu aimeras le Seigneur, ton Dieu, de tout ton coeur, de toute ton
ame, de toute ta pensée et de toute ta force. Tu aimeras ton
prochain comme toiméme.

MmEE . Liebt ihn von ganzem Herzen, mit ganzem Willen und ganzen
Verstand und mit allen Kraeften ! Liebe deinen Mitmenschen

wie dich selbst !
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35 ¢ Amerai dunque il Signore Dio tuo con tutto il tuo cuore, con
tutta la tua mente e con tutta la tua forza. Amerai il prossimo
tuo come te stesso.

28 ©  Ama al Senor tu Dios con todo tu corazén, con toda tu alma, con
toda tu mente y con todas tus fuerzas. Ama a tu projimo como
a ti tismo.

(5) HEENEA, HROBED2=— I/ RADVEDOLEBD, 7T VED

TENCOW TSR R I 2 2, FREFEREERT, B4+, AVE

MARIA 7c & 5 7 vEEOHEE - T E ZERNRILGT, T, —3E—

E, FHELBERLE G ook, BHLELELICMBEURR%H S, 20

HEHIEOWT, $I2EAT S,

I MUXZEESTE

RSz, “HOMINIS DIGNITATI” TABIOER D -9z
EVCOHOHEESG (£9 b—) ZRLD, TONBFXERRLLI T VEDOX
BEOAGHr Y - T2BFbh T2, 77 VETHAID, 4FH
EFLTVTH, KFRECIDEIVERIAT, @b TuTon X ) 1EH,
FEO—ME, Bt MEALSLOMBL »b THAZ L0EY, 2HERT S
Tebicd, SO, SUERMAHBEML TRAL TR EL,

1. HOMINIS DIGNITAI
FOR HUMAN DIGNITY
CABIDOEE D7D

Hominis = homo, hominis, comm. Afs]® (B# « E0

Dignitati = dignitas, atis, {.EE - ML D> (58 « BH
2, PAX IN ORBE TERRARUM, " B FRbp N | (B!

ey R 5 Y)

pax, pacis, L.FRILs (E8 « BE ; in=HiEH +E¥, orbe=orbis,

is, m.F4 (% - #)
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terrarum =terra, ae, f.+# - + - Eo (& « ) ; in orbe terrarum :
HER bz

3. [EGOSUM] VIA, VERITAS, VITA. Tz LixE, B8, A&/ T
HBH)(2-~x14, 6)
ego= AFRRRAET » 1 AR - F48 - BEub7/z Lid---cf. egoism @ FIC
X
sum =sum, esse, ful.Bhi « AL » 1 AFR « B (o Liz] - Th
5,
via=via, viae, {8 (F#H « BEO)
veritas =veritas.atis, f.E®E (T « BED
vita=vita, vitae, {4y (T - BE)

4, SPIRITUS EST QUI VIVIFICAT. "\ .y b o ETtHAH, (2~
6, 63)
spiritus=spiritus,usm.fg B, %, B, F, 22T TE,
est=sum "TH%, OEKRT, 3 AW« BEK
qui=PBarRIRAG - B« T4 - B, TE, &V O BEE L DB,
vivificat = vivifico, are, avi, atum.fb&zd T, BAE - 3 AF -
B,

5. IN DEO UNIVERSA SUNT CONDITA. "EF#ifiz X - THIE X

ffey (am 1, 16)

in=gFiEH+ER: "KX-T, B\T,+Deo=Deus, im.th (£ -

HHO

universa =universus, a, um, adj. = = T EEFRAD L, ik T

BHE, YL,

sunt condita=condo DX ERE, ME, 3 AW - HH ElEIhic,
6. VITAM IMPENDERE VERO. "EEoid it X

vitam=vita, ae, f.a5% G « BHED

impendere =impendo, ere. pendi, pensum. &3 ¢ 5, FEL .
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B,
vero=verum, i, n.EEIZ (58 « B

7. LEX LIBERTATIS, LEX AMORIS. "TEd0oBEREOE = "B %
FEHBH~NDE
lex=lex, legis, {730, 2H., HE., EE, ES. B, (K B30
libertatis=libertas, atis, . B, KD, (B « BEO
amoris=amor, oris, m.EZ D (B# « B$D

IV Ab) w8578

1) Z2BELLTO T 7 VBT 5 #HHEE (The Japan Times,1986
F£1AH2H1989F 1A 15 HER) nLHROMTRANMLTE I 5,
Bittftich oo T RO TH b ) o 7 BEHRESK, LREh, £h
MYCEEIRTELT T VEL, SPEMEBEREOM T 2 Fbhi<
BoTEI, V7747 VASIERELEY T 7 VETERL TV D03,
BEDARBENT T VETHHLELIDIE, bRIRPEALTFEL-TE
oo EALEEREE S, LV bITHREMLED, 57 vEXTDAIR->TE
T\ 5,

mOT 77T VEBIRKOMFERLT TMERIE, TH-7ohs, S HTIE,
HERBIB LD, Lk 67 A CED BERIE L e-TE T3, (B
K« SCEE « MFERHICNETT T VERE-AEBFL L TN, &
F, EBBUAOFECHFIFABBRLERXEDL L oo, £ Z
T, BODEELEBL T, XEIESNEFLTHIHREERFA A
1990 % 10 Bicz ol h FRAEE /B K CRB I hic, Th3EEFEOR
FEDOEBETEH -7,

VT4 hvDT T VEEMFRLELIL, RAABL T vETRATE
HLOEFOLBIE LS, flxiXT=4 X, (syndrome comparati defe-
ctus immunitatis) (X U, T # v v b« 5 4 & — (ignitabulum

nicotianum), "v — = v « ¥ 73&&), (modus femineus liberandes). i
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7eHe o~ {2 v » 7§ (violenta aeronavigii abductio), "7 1 F « o v

(tunicula dormitoria), T 4+ — 27 =+ F, (extrema hebdomada fer-
iata), "o = » 77 » 7 (fEFEZM) (totius corporis inspectio), &\ o
CBACE - ORANLHEREY T O RFERRTHELETPTH S,
Wb ko B, 3%va@ﬂﬁﬁmmﬁ¢ﬁmmﬁb

COMEENL, BV T4 h v ASE (1962—1965) 12 L ALEREICH
CABENTMAE L, BRNEMLORBRIC LS50 THY, 77 VEDL
bbhic, BEZET I Y 2BIFL 2 EALNRICED bR, EWEL HEE
Thbhd X 5iie-t,

BNL, r—=D—WHOEETH T F VEEIL, 7TIAEREL
oA =X A EZFORRIIE Te —=FEOLNFAE, THote, T (HER
Kb i yii s FVvETET LR, 77 vERIKELTBIHSO LR,
Lich, BlomEpy BRIk T, ABAV bR,

Reginaldo Foster il (2D ALEFRK 7 7 VERIBYE, 7 AD—
AN 1EE 5, &H., Y774 5D Synodus (FELE) wEHEMTHHE
H#ic b, 65 BMOMEXEMEL, HOORKTHUEEY 57 VB
BBLTLHL-TWE, KAFALSGRLT T VRBIERYBERY RIS
fhoT&l, LeLESE, EEBOBBLYRSTRTh, 77 v EICER
BlsFECRH LT . HEOVBMULVCEBEYRO ARl BN TH A,
Lol TRk, Bl#ibs-Th, 55 vEOMEIA LV WH Z L, B
F200FERIEH L) v 7EBEOTES LVEEICHISEENL <
Ll WH I ET, CRIIFBCRERZ S THAE, EHTBARTVS,

BETHE, GoXmEELLE, THAEZEYMS VT, AEORES
b, LERPEBEMEL LS L LTS, 15D THD,

2) 77 VBT, BAACRLBLERLTVWAESFT L L VW2 1E, AVE
MARIA TV iEAH S0, LinL, BREGHLTIC, Ko T5D
RESEBC A v OYELL L KERV, Th IV, BREG T, Ko
T T5E50, BANCAMBLEERS, 22T, ZoMicoWT, &
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RN SCERRIA A M CThiv, R, REO L FIE, sv YA
Wk, 77—, Ya—-ULt, TAATAL E—vTANE KilEs
LT THESHN, 75, 22T, MADHEGE, 7 v 2y 8D
BiEOLEBNTHZ L& EdToy,

Ave Maria. *

'an-.} - a '= 1—g
s Ll N el T ® ] 3
J - 1

1.

] # =
H -ve Ma ri- a, * gré-ti-a pléna, Déminus técum,

R 1
¥ - t "
nm, A e o o ] —n . n_
il | [ O ) . 1 "y i |
e it
benedicta tu in mu-li- é-ribus, et benedictus frictus vén-
: . - E. At 1 . Il
> a - S R P el | ] P |
L) | T v ol T T =
L T - Bl
tris ta- i, Jésus. Séncta Ma-r{- a, Miter Dé- i, 6ra pro
= 1 (3
[ -~ ] a—nl o - L -
. bl o N LI .-— a_" m__ e oo
P - I PO

né-bis pecca-tdribus, nunc et in hé-ra mértis néstrae. Amen,

., BHTLEH!

[ 1. Ave = aveo, ére, imperative. “Ave Maria”. " Kifizl, L5 =
2. Maria = Maria, ae, f. Voc. Sg. with imper.—<= Y 7 &

[ 3. gratia = gratia, ae, f. Abl. Sg.® < AU
4 . plena = plenus, a, um, adj. f. Abl. Sg.4 b T\ 5%

[ 5. Dominus = Dominus, i, m. Nom. Sg.+ (the Lord) (x
6., tecum= te + cum, cum = prep. + Abl. te = tu, tui, pron. pers.
Abl. Sg.» 1z & 3kic

7. benedicta — bene + dictus, a, um, p. p. (benedico, ere) f, Nom.
SgfEInTV5
tu = cf. 6. Nom. Sg.»zt0it

in murielibus = mulier, eris. f. Abl. Pl. in = prep. + Abl.Zz® 5
BT
10, et = conj. — and

NeoliNe o

i
i



11,
iy

. fructus = fructus, us, m. Nom. Sg. £-5 8

13.
E 14, tui = tuus, a, um, adj. pron. poss. m, Gen. Sg.H77c D
15.

16,
E 17

. Mria = ¢f. 2=V 7 (X)

18,
L

. Dei = Deus, i, m. Gen. Sg.f#m

20,
Lo

. pronobis = nos, nostrum, pron. pers. Abl. Pl. pro = prep. + Abl.

22,

23.
24,

[ 25,
26. mortis = mors, mortis, f. Gen. Sg.3t®
27.

28.

benedictus = cf. 7. m. Nom. SgfHEIh T\ 3
ventris = venter, tris, m. Gen. Sg.Jg

Jesus = Jesus, Jesu, m. Nom. Sg.1 = X A fructus & A#,

sancta = sanctus, a, um, adj. f. Voc. Sg. (p. p. sancio, ire)E7: %
Mater = Mater, Matris, f. Voc. Sg.&F (X)

ora = oro, are, avi, atum, imper. 2sg.¥f > T F &\ !

for us.biz Lz b Dz diT

peccatoribus = peccator, oris, m. Abl. PL-2& 0 &, nobis & A
o

nunc = adv. “now”

et = conj. “and”

in hora = hora, ae, f. Abl. Sg. in = prep. + Abl. at the hour

nostrae = noster, nostra, nostrum, pro. poss. f. Gen. Sg. 7z L
fh 217
Amen = (Hebr.) indecl. int. “so be it !”, truly, certainly.7 — 4

yO

O X#EMFA (Ave Maria £\ 5% 0, BTRIIER LAH 1, 28—
B | ShEE ORI E SR,

Ave Maria, gratia plena, Dominus tecum, benedicta tu in mul-

ieribus, et benedictus fructus ventris tui, Jesus. {70 B A ZE CLEH)
TS EDLED,

P ciel, BEEHHATE~Y) 7, EBALELKLEILET, BAA
BLosbiTtRiebh, TRROBATFA =X 2bHEENE 5,
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(BEIHSFEHROH N | Sancta Maria, Mater Dei, ora pro nobis
peccatoribus, nunc et in hora mortis nostrae. Amen.
FREQHAEB~ )7, BOLELIREORDI, 56, Lob,
KOBLHT Dt 2z, 7~ 4 Vo,
@ EEBOREMRHA
Hail Mary, full of grace. The Lord is with thee. Blessed art thou
amongst women, and blessed is the fruit of the womb, Jesus.
Holy Mary, mother of God, pray for us sinners, now and at the hour
of our death. Amen.
® FFUF - -FUz2 (15924, 1600 F) & » RERHA,
S5TVE Rt #anEE BERZATI. £33 E, »rEEIZh
TWABEFRAGS 23 BT, EERREG, KXRKDELD, THTS
W FVvE (Bt #AEE) ERT D L Bbh s E
1) B (v 457 v 2EHR)

R0

Mm%&\@‘{-ﬁ«&@&@‘&)ifxﬁ\‘?w*g:",c.\o*——iﬂ"’"“
1 o~ ot Kf AN QX P 8w\ NG Dot
- of EGIAIQ € et o GR LT i it
ERAT+ il B 30 a7 Qe o I o) Qou D 50
NE GG B G+ N

2) WAEH. (RNFHVABRE)
NHEZLALBSE D BTk LES BE (BAHHL) 1
BEEKCHE (L) T KCADFEZEWT XRB\LiitT
blebeits X (Z) RORUVOEE (SAS) KTHE (FL)
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9 P FR<hbioiwet HE (L) ¥ TOHOTOHRIA

rELH S HEENILIIY BREEAOLC BEAE~N B
DA

3) MR,
b X =gratia, ae, L.EL, M5 SKAS Z D HFECEIE,
% b H=Maria, ae, f.EIHERFE, "~V 7]
~hB\ - fo =benedicta 1L G, THE LA DET, T,
33 =]Jesus, us, MK, HHFFFVEARTE, HAGbELTY
# M,
~#fbi & =benedictus G, THRE LR DET, I THEBEHER,
T 53 =Deus, i, mff, »HF7FvEeERTE, HIAELEXFELER,
XAtFE b »=Sancta Maria "8~V 7 IZH G
DDA =Amen~7 715 (REFE) "7~ 4 v Wi,

V BXuz~0FE#R.

1) B, CBC TV a~—v v rodt, @& tfbhiax LT
T TS5 vEED 2 Y A AR, (7 vV FEREHEMA TR

Ad Magnll’ 5

Ant. —"1—“—°‘ri’““"‘3"'1—=—g":——l‘i“ﬁ

QOdi- e * Chrf-stus néa-tus est: hédi-e Salva-

. 1 . J
N T e ot ¢ S S S S
tor apparu- it : hédi-e in térra cdnunt Ange-li, laetdn-
. P g ' }
E . ) L I : -—q-—.-_— fi=" » : . :«!—1
tur Archdnge-li : hodi-e exsul-tant justi, di-céntes :
i~ : e »
. PO D) - - i PO I 4 T
E3 2 NP R N s s
T T T r'. hd T v Lol

Glé-ri- a in excélsis Dé- o, alle-ld-ia. Euouace,



(Liber Usualis, p. 413,12 A 25 AD THZ DY b 4, BEFOHD T4018,
Bo 37— v M 2BEXHETERIR, TOBHEROPREE
D, TEdR% ) D TR S hrs,)

2 )%, 198841 H 20 H, CBC 7 v ¢ HHOBRFICHE I 4 F —
FAEBER oG, FERoOZ ) A< 2AfaMER SR T W0 T, ®D
IO XEXBERBICEM L, BLLKRDI,

i, 7 — FIREEYLEEED T~

A3 — VIRt (BBM634E1 A 208 k] CBC+ TV o 8 Ry B a)
COWTEAELRLES, COABFELhTWER—1 v 75 0%
BRHRELLTRELVOTTR, 7V A= A0RKRTTHE, HTERS
ALDsSETHEI IO, LW EEGES, TRE 77T VBTN,
— Bz bbb EHRERAL, RAEOREHE NHEAKE)
bd, BOHLLB-T0ES, b6~ B, ol RFfFbhvi ok
LTFEAL9, BAILRELTREET,

bz, (2=—v 2 ARIMELRTWAHTO 5 7 vEOTKEL,
EDLHhBHTT,

Hodie  Christus natus est —

Xro FUAMNL BEThCh-T

Hodie Salvator apparuit—

Fr9 HoEH BEACIS

Hodie in terra canunt Angeli—

5 HERLT &OMLH KRFbid
FiL, bl CDEHE-TWE LT, KFOFE(S 7 vEHY)
T, FE b, WEE 12 AEBA E L, L THEMARRLALT AR
74— (FEOBKRS AL TH) MuTh, ThVEEFFT
L7,
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AF—FDA A =2EHIDTREBELZNOHNERAL, FHET
LodbBbh 58037 ) A~ AREINDL001, FAXZILEZLD
nizEs»nrvEBvzd,

1988 % 1 4 20 H
[l Ny d=atil
77 VEHY HH OE

3IVR. COBREERLT, 91 A, EFEEHEN AL, 252208
FRE24 MEENRE) FHEXTHZ L1, ¥H, HORERLE
NEILUTORITH o, RXDEE)

B, BtoTVa~—v vy (WE=v Y =) KFEHALELLE
FoXE L TREI VB TERARFRXER LB L TR %
T

CBC & 0 ok R OHIfE2 ¢t R @ABEH) & 0 REBHHC FRIIX
DCREIVEILLBLRDD £8A, L e LELTE, £ LD
BERYFERLSHLASESEMOR TS AEER NS X
FHEZOWTIKE L TR0 T2, ZZSBEENID 7 v T A
BRI FLTHEALCBEY CRAK LCHLETET,

LEIDOTV 2= —v + ATHEHORESHREAR R T=v Xy =, D
A A=k CEDODED) ELTHFZL LI LIAERBE - EBAEBEZH,
HIERA » E BB EN & ORFEEIC X » TEL IORA X B
HEETRBALTWERWEEXEELIL b D TT,

BRIk & E LT, FER (BER) ~KZOFo®RWHT = L b2, FEC
BEFLTRRLAA—CEIIMEERBLva—FF14 750 -2 0k
OCRELBEEFEALTVEST 7L 2 VA 8% TSEF Y A t3ETALL S
foo RRERALLLEVTT,

M LF L CEEED TS H L EHBIELD 2 )R AELKE
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KL THAI CERHETEELLY, ALL Y RERDVLEb
W TBELIOW, L5112 A7 )V A= LLEBER—BILIR TV
LHDTIRAEL, ELIODHID - BENFEOEL I LRBTELLA
HZHEOLEELE LA, FALILAY 2 - FRADOTFERESEMATLT
COEEARIOEHROEL I REFHRADAXKELLEZNCAEIATY
Lk, Florva—NELTHETIRTCVW20L8E, BHRAT2 ) A~
AL WCOHRHEBBLTCETOEL I LRABYFRLIOAD LD EELT L
7o

fofd, BEHELTELTR, fFR2RRTHAZ I D ZOFERIZS
xELCUE, OEEZELOVCEEASZVIOKTE QOHBEHZHIZOWT
BMRO—H7 —F2bDbOFHES QHMARD S £ —THfbrw
L5 —MRETHLOFECHRI LW ETHEEL F L1,

Pibn, SE0Z07va) ABKPEET vy a -2y VICERL
LEETHY ETH, COHBAELED TIHREI SR I LACEDT
B E b Bbh s TH I S BEHAERALAEE~O THBERELE
Hx Lich®»lick&EcT,

. CM BRI > T, ERER L, B bRienitciita s
FEFHENLELTRY 4, HE LT LTRSEEROBERITIIZH
CHEEBEXYBEZLTCLSTRETTN, SR EVFEIHELHEYHL
EFES,

WA

A F{LHEdh B mAE R
tEtEdt ERAETEBEZH
B R R [ A

4) Pk, COBEBICOWT, HBDEL X FFIATLZ LD HwH
AL, F=HEh Blb, 1Y) CHTHILEVCARELTCA AT, HE
HECEEY, CoXEZ0OBICIL, HTLLMB LbI TRy,



Linl, =G, BEEXD > TERIEYRAARCALETRFHEL T &, %
DHE, TDTV a=—v v+ A 33 QKPP LTI blchstedd, B
T b EHMBR TREA T, MTEREb®LIZLCLcbLL, EXT
EeHETHObLEWITELRY) ZTOFOFEIIL T I -
2o

Heh i

KFECRITD 7T VEBRE LV, FHRBRONICIEIL, BEOR
T8RO FN L, BRFIH T2 TRRT &, Bbhithlch, —FThH
W, TEMN DO, 8LV TEENLO®M, OMENLIThbh 3 E
O THEEE, X, RbKFECHLTRF TR, BAOHEHL
Th, HRECH LT iThbFERbiw, EB5, 35 vEL LSS
EEXOLDER, KERBRICLIFERTZVEDTH Y, ERFATH, 3K,
St ETOFAER 99.9% 7%\ o Eiisy o,

Lol, BRESEXSEETETLEL L T 2BRDOREXE B
ANd &, Bz, RATS TEERM! ) LHMATHWS, WhPLIHITER
FREA TREXKEBEA, 25, BECEEREMETAALLEHRINIELS
Tl & B FedITit, ABORBOELT, LobBibs « £« b« &
LOBRECH D "RENLS O, Bl iEr v =) A8 E) ZAEAAL
ELKEMBL, BETDLHTARTH S,

BAADKFEFLBETHH LEXHBL TV B0, B OEMCLEK
FOFEIBIL T, FEHECERTH D, HlE, FIVALEETHRL
DITFEBBARIEF IS P Y v 7HETEF L LW RCEHTH S KRE, fib
DEAD (N4 0) FHEICHT HEEZHECLBEO BT, B THKT,
MM DB A R G T, KEOSTHAREEB I ) ABER
ENT, B hdr—2AbRFIFHNRD, L5,

TN TV a <=2 2 AL BT, il BRFIEOEZFFE TPR5LER
Tk, KBVOBNEEELXTHAT, BORLR-THEET L, EVWOA



b sabainiow, 23, BHEEKRLIC,HET TEBED, OfFE Ik
BOSDNTIND L 57, BELFHIH»H LEThTLEbiv, A
AAD TV 2= - v MERERF TR, BRAA—BOTEHM £ v 2
2, ThEBEC—BREIh, SBdoedbsr i ocifL T, BS
DHEMWR T 7 viE (LEETFR) OHBOBMEDIIENL, T7 v )
FEROGECTLECTT ) R L TBERBCXEYRIEL, B THELY
RDICRETH D,

E

(I4B4FE 1990 £ (11 90 £#%) 210 @OBENRESEDLED,
1. "55 VB 9% 8 (A 1) 88 Ok2) | sk, §it30m
HEBRKRE - HER BERE - 2HERE,
2. TF7vEE WHE BE (K31=30E
FMRE (815 - U - BBIRBIE - 3 - 4 FRED L,
3. "5 57 vEL, @F (K34)=30m
BILKRE « XEMBRLBEHFE - 2% - 2FFEKRE,
4., "5V - MER BE (A56 K12 K56+ 4 12)=120 @
FAILKEE « SU¥E - MR 1 FRE - LBERIB,
)77 B FEna,
1. RIS =FBRE21® |
a) XEOHIXDHB, [@SV; @SVM; ®SVC; @®SVO; ®SVOM; ®
SVOO; @ SVOC %],
S=FFE, V=8, M=galFANEHm, O=B/E. C=mik,
XL hOQ%T "EBFEL . QRCEEY RS TS,
ZDOMOFEBEET LI, ELDHTERET S,
b) —O—2DBEDLSH | AOD&FEEE,

(&5 - A RAFA - Bl =BREL - BHETHbD (42)

(Bl - AR - e - MRS =7 EaE (42), KFAWPEREBMT,
BRI, 77 VBRI TER) MKY), ERIC, ANRBBRrETh
T3,

. BRE=REST!
nﬁbiﬁﬂ;whu v bowiebinv, RIEBOXE L BEY, BERL TR
BENAEE, X3 AL 3 BEELBEEST T BExd 2 &, KRIER
LTE2DEBRIES WO LG, EMLSEERD 2 Y iZ—2 i, ARRE 7



— 52 —

e THTAT, BTHWT, ATREL T, FTEWT, EEOFLEHOE
el  RbWIALRERBT A LK, (Thick, BB b TFIREDEL,
BOBEL, SEXHLBRD L 5, QAN & QFE L QFEHLEL - Mother
Tongue "f&3E, L WOFUTHAS,)
LEnZ t%, 57 VvETIHEL, K-%43BT, KDLIITE S,
@ Repetitio @est @ mater @ studiorum.
FEIE . ORBE QRO - @FFB
(&b, KRk ®et ®stultorum(®Z LT, ®BR1EDIXEMTSH L, ¥
HRIFEODOTLHKCILD, L V1Y AORENHZ T hic,)
77 vEEOKESL, 8T, LI LERLTWS,
@ Gutta @ cavat ® lapidem @ non ® vi,
® sed @ saepe ® cadendo.  (Gariopotus)
FIE : QAL @tk >T, @O®TIRIL, DLV Y, @FbLbAHILitt-
T, @B, QR%x b5,
AABICHIICE 2L, "TRilBRsFE21 LWL H T &,
K1 3 . Steter Tropfen holt den Stein.
(3) +raxEBEDOHE T+, CELSIOR D&HHICHILA T,

1989410 H9AAD, +a s HBEXERARREHE Lo+ 2 &EHTRED
Hit, 2HXIALBLKETERIMLAE Tvzy 2, OEANR, 77 v3ET TE
F. BEy #FET Terv+ 2, CELSUS b4 F 1 bRt

EiX, b5 10 FMAOC LA, HEHHRBICCHO D LT, BIELRLL -
T&t, I 2APELCERBO ALK »12, AlEE, 77 VEOREORSE, &
¥RE, BRABTZELSVTO, MUuEbRTHol, TDOR, LOBELHZ
hic#zEEo+ic, ELUCEO (B« 1 AR BEIM) LW IOBELRD -T2 L1,
53 -Fh B2 TS, BIZEE LT, e(=from) + lux(light) DR 5, O+
HHE¥EAEEHS, QHLD, @FTH, Lo BERICID, BEFL "= ¥
Fy ElE T —F 24, T=h—td, LiDE, BrhDThHb, + OB,
SEIDOFEL CELSIOR 1oV Th, ERINThE S MBI - Tuiouhi,
CELSIOR (% celsus, a, um. &\~ 5 AR (O EFEV, £0%2 5, &V, QB L
e, QK| EROAEL, OBKE, BE:, 2B%T5) oEEFTH
b, cello (FT3) LLIHIBFDBEFAMLOIELLIL LD TH B,

BETORIZEN—EELILLIAT, EHANRTESIBFEVHS T F Lic 1
LEERYASELIEDOT, B TELHFESELOTT,N? ) LHFRk, £HI

TR RIS ¢ » EREMETTOT 3 ERBb o, Thrb, 8ERER
AU 71989 4 10 B, & E#k#E CELSIOR(fffik& & 450 —620 7 ' DD BB & 7 -
fcbTths !

LR, FAALOHEAHE S BERBCEERE 174 =74, IN-



FINITI % b L, XV v BMW KD AKX EH TV A4 ERSREICER
SRPLL L 5 E VO EBIc -, = @ INFINITI &, J 7 v ZE infinitus, a, um. &
WoER (ORESAL, EBRO, QFED, 2EHRT L) »blEbhicd o

T, BROWIE ST VRETOHREMD 2L LT, ZDEEHE->T B 5D TH D,

(4) TS5 VEBIIEREN, LI<KEbhd, S LEE, LR RELTLIT Y
ETHESRE/RINTVW RS ERM L, SHOBRKELOBED, 4
BT ORR LB DT KEERNI OB RRCL 2HBENRED), 77 VEED
LDETHLNEELLEBVLLTH S,

LZAT, THREFoFHohicE X TwBb  EExb ETHIE, 57 VEEILSH
THHRRFESBOPIC, MRICEET VB, LE 2D, kb, £EFRAD 50 K
BADKS DD 1 iIcHMTHA~ (682500 FA) 757 vEX THI Kb o5,
T A Z ) TE 75V ARE AL VEHEAL L ALE L —<=TE
VhwE Te<wvRE ) #F-THE0bTHS,

57 VELXOLOOREL, Bl HHiLEHA 2 ) 72 L TEIR TV MOSEL
WAT, Latium #5 (7 4 v =78 L 7<= VIUfROBICNE T AHRA 2 ) 7H#1
B) THOULhTWI T—HEI0bTHD, TDF 7 ViBH MK 2000 5 ADHE
RSB ETHEALL DX, 0 Latium A BT 5 r — = Hind kB 1 £
V)72t w3 LS, HPEEEAN L BIRPRENREAL TV sl dTH S,

v —=HOREXR 753 FE LS BH, RED T 7 VEBLHXAT 500 FEHE T
T, ¥ & LTHDTEST HDILE] 240 £, Livius Andronicus 26T, 57 V3
DEFRFARICE ISV, 7F vENBEA L - oD id, Augustus F DB T
H5, 2 Julius Caesar DEFTHh » 7253, Caesar DEERE, BRYDO = —< B
Eleote, 2D Augustus HO D L IZ, v — < FEIAFIVALLT SET7ETHRH
BTreE-fcn, bHRHE, Cnhkir —~FEL V= VREOKERZ IS
THELRLYD, AR 7 vE0 TFgteb) bEthi, 77 VEERMELE
ERT D, 7 —~OhREENIEBRICT Y 1R 21605 LRI, &4
DHWHESELREBL, Lo r v AELELhIHETEL LT o1,

EERX e =V RABTIRRVS, 37 VB T2, LAMEIhS 20THS,
KITH 60% DEREITBHICILT T VBKHKRL TV A205TH 5, (Gregory A.
Staley, LATIN, University of Maryland, 1989 /&)

(5) ZoDkKHFD "5 57V, FHRADORAY

ZOOBIWK . TOWICEERL - EXRELYRBLEBEICOS T VELL Y —
HHEWOIEHTLEE, EFELBILKCRE LR 557 Vv ERRLAR
VWAL ELELL, TLTIOBERRXEYS oD TT, BEDH -
&E - FE-BRE (= v —F) &, ITRTELAF LI, JYRTA
1 7 ICHFREY T 7 v EOBRYKE LA, CoBEORMFT, K
FEHFLLEVWTTAREILA, COFREXPFZTHTRYGL I ERVET, Th




— 54 —

THEBEILLBSsTcoTT,

I35 vERLSTADORINLDD?; LELALLIE, TZRIIEME L LW
DLEVIERLTEE L, KELKA-T1IEAT, Chi b LAKREERDD
TRA, MBEOUY SHLYTLEASTIAYECNTVES, REASRIEHTRS
CENHRIEVGERBVCETHBRLED A OEREFTAEL TAHL Y EBVET,,(F
LK« ABER 15 - &P

ZOQBEHEEBRE M5 7 VECLHAFRENHH LV O T EREAN > LTT,
7l 2. 1¥, Da quaeso arabicam ! (Coffee, please!= — & — F &\~ 1) & 2, Benigne
dicis (Its kind of you to say that. # ALX ZHYC, &5 % 1) &, EEXHS
V(B LSEBETIRIV) AL TH, 77 VETHELIBANERBCHSHLHT
T, BILIORETE - REBRAER, BEAE HETRRLALBRHLRVL
W, BT 5 VEICEAYFERL VA E)TY, HESF O Th, #E
BLATIE, EFELIVIFTVEORIPVBLANSLATIRA, 5HDOEED De
profundis” (7 A e — A FEH) B L SEAETHEE I LI, FOEVHHIC
BEVHAEEBECE LS, EFCELVWET, Hhodslild L8B4,
(BHBEAZE - #HER- 2F - 59

FOQBMAE . "7 7 VERIBMAETIE, HRELL Iy v ALLETHRT
WETHABEALBEFOB Y THELR TV AEDIILE X ¥ L 7-,Celsio ® Familia
REDOBEBELL &HZ L, Verno, Valor EWHOSHAL T T VvEND X
TWAIERFERLELL, 77 VEBXHLAEVCALDIE, WALAIERNEMR
HREVO DI, BThot, 77 VEBTHHTHIAAR, TOERD L S THK
AT20EA50, FATH 77 VENREIEbhDDR, TOBXIIBKNILD
EhbIEAS EEVET,

HEOERNBLAEST T VENLETVWHI LAY, LTHEHAV BV E
Lo Wwvomr — =D RN TR FlLi, 77 VEEXMBLT, YKo r —
~DOBRBEE - BRIt BY%EHELE L, ¥ LT, gL h 57 VEOK,
Ave Maria & %> Ave verum Corpus 7¢ &, MIEERICHFELKIF X/ L1

5T VERELOGTTA, LEERT TR, 417 » 7THECKEREXES
L, BULKEBTAZEnERET, AL EWXRMENFE (57 vE-%E
THIK O BIREZTWLL, ALS2TTNHEL I XA UL BTV By
TwETou (FHKE - XFEH - 3F - LF)

% D@ : Evaluation papers ; (1988 EERILIAS: « LFEW - xRl 5 7 35
BESL) L, THED "7 vy — Ry 5 BREFHEXTROBY (% TERR)

HBLFHIE (5 =3FFICRV, 4=RB\, 3=%Fl, 2=CR L)

1. BRE TS5 VEOFOH, 5 12.5%) ; 4 (62.5%) ; 3 (25%) ; 2 (12.

5%)

2, BEENR TS 7 v FEERE 1500 35, 5 (0%) 4 (25%) . 3 (62.5%) . 2




-~ o s W

— 55 —

(12.5%)

L BEHETE CEMAES, 5 (25%) 4 (62.5%): 3 (12.5%)

L BEE TEROBRM. vV, 15 (62.5%) 0 4 (37.5%)

D EeA0BE (Fy v rEA) D5 (25%) 0 4 (50%) 3 (25%)

SEHREECHOVT 15 (87.5%) ) 4 (12.5%)

L TEY K& 15 (87.5%) ) 4 (12.5%)

PS. LEOFHIiA BE I LT, REE (1989 ) 3 —HBRERBTOHREXR D =

sz,

1. LD 5+ 4 =25%& M E2 50% 7% - e ARGFOHE (2, BEIER) o
Tk, REE LY, At L T (BBaONEES, OBAGHEHCLHE
BT TN

2. B THR e — =Ty CUMMFF 500 FIRRE) # M, » 75 —-FH
BEAHPECT, r <RI OVTh, ZOBEE « UEEREEFS LT
T %,

3. THAEESER, 4-6 - THENKFF (4+5=100%) % -tDT,
BefT T %,

Zofh Okt 45 TRBE O MBI RS EBRIC e . Irost,

O, NELET-EDEFTED I, LD Lot
QHE - WEDOARL TR, MRFLTI T, &,



—133 —

Latin Language Education at the University Level

Kiyoshi YOSHIDA

Drawing mainly on my experience of teaching Latin for 15 years at
Nanzan, Nagoya, and Aichi University, I have presented some thoughts
about the value of studying Latin in the context of a university educa-
tion which, traditionally, aims at the liberation from ignorance and
error. The following three points have been emphasized:

1. The Importance of studying Latin at the University. Latin has played
a pivotal role as an international language in the Roman Empire. At
present, Latin is still important not only as the source of many technical
terms in the academic sciences, but also because of the fact that many
European languages are connected with Latin either by common lin-
guistic roots or by loan words. Studying Latin parallel with such a
language will facilitate language learning because the resulting cross-
reference enables the student to see various connections and build up a
rich vocabulary.

2. Looking for New Ways of Learning Latin. According to my
experience, teaching Latin to Japanese students by pointing out inner
connections with English furthers both understanding and interest.
Specific examples are tables of prefixes and suffixes ; words used in
daily conversation such as the names of the months but also names of
automobiles (CELSIOR, CORONA, FAMILIA, GLORIA) and other
merchandise (IPSA, LUX, PRIMA) ; proverbs (Audi, vide, tace, si vis
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vivere in pace) ; passages from the Scripture ; comparison of Gregor-
ian hymns with their transliteration in early Japanese Christian litera-
ture, and Latin texts of religious music (Ave Maria) in versions by
several composers.

3. Contribution to the Enlightenment of Japanese Society. As a specific
example, I have described my negotiations with an advertising com-
pany over their use of the Gregorian “Hodie Christus Natus Est” in a
TV commercial. I have advised the responsible person to withdraw the
commercial ; discontinuing the unthinking misuse of Gregorian Chant
will contribute to a general improvement of the religious sense of the

Japanese people.



